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INSTRUCTIONS POUR LE HAUT-PARLEUR ETANCHE C200

CONSIGNES DE SECURITE
Lire toutes les instructions

Ne chargez qu'avec des appareils classés et marqués de 5V
pour éviter dendommager le haut-parleur.

N'ouvrez pas le haut-parleur, cela annule la garantie et peut
endommager le produit.

Les batteries rechargeables ont un nombre limité de cycles de
charge. L'autonomie de la batterie et le nombre de cycles de
charge varient en fonction de l'utilisation et des parameétres.
Ne placez jamais l'enceinte a proximité de sources de chaleur
a haute température.

Pour que la garantie reste valide, n'essayez jamais de réparer le
produit vous-méme.
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CARACTERISTIQUES DU HAUT-PARLEUR

1. Laniere.

2. Bouton de réduction du volume : chanson précédente,
diminuez le volume.

3. Bouton de pause: lecture, pause, réponse a lappel, TWS.

4. Bouton daugmentation du volume : chanson suivante,
augmentez le volume.

5. Bouton d'alimentation : mise sous / hors tension, siri,
réinitialisation.

6. Bouton de mode: changer le mode de jeu.

7. Indicateur LED.

8. Port micro USB.

9. Portdentrée auxiliaire.

10. Indicateur Bluetooth.

11. Microphone.

LA BATTERIE DE LENCEINTE

Une batterie rechargeable intégrée alimente le haut-parleur.

CHARGE

Connectez le cable de charge fourni a lentrée de charge et a
un port USB de votre ordinateur ou a un chargeur USB. La LED
de charge s'allume en rouge pendant la charge. La LED s'éteint
lorsqu’elle est completement chargée. Il est recommandeé de
charger 10 minutes avant la mise sous tension si vous n'avez
pas utilisé pendant 7 jours, puis vous pouvez continuer a
utiliser pendant la charge.

MISE SOUS TENSION/HORS TENSION

Mise sous tension : appuyez longuement sur le bouton
d’alimentation pendant 3 secondes pour allumer le haut-
parleur, puis le voyant Bluetooth est allumé et vous pouvez
connecter des appareils Bluetooth.

Mise hors tension : appuyez longuement sur le bouton
d’alimentation pendant 3 secondes pour éteindre le haut-
parleur, puis l'indicateur Bluetooth s'éteindra.

FONCTIONNALITE SIRI

Appuyez brievement sur le bouton d'alimentation pour activer
SIRI(10S), prend en charge l'assistant vocal intelligent Huawet.

CONNECTER LE HAUT-PARLEUR

Allumez le haut-parleur, le voyant Bluetooth clignote en

blanc, sur votre appareil, recherchez les appareils Bluetooth.
Sélectionnez le haut-parleur dans la liste. Il émettra un son
d'indication et le voyant Bluetooth restera blanc fixe lorsque la
connexion est reussie.

Un seul appareil Bluetooth peut étre connecté en méme
temps.

Sivous souhaitez connecter un autre appareil a lenceinte,
déconnectez d'abord l'appareil actuel.

DEBRANCHEZ LE HAUT-PARLEUR

Lorsqu'il est connecté via Bluetooth : appuyez longuement sur
le bouton de mode pour le déconnecter.

REBRANCHEZ LE HAUT-PARLEUR

Certains appareils Bluetooth prennent en charge la
reconnexion automatique, avec ces appareils, le haut-parleur
se reconnectera automatiquement.

Le haut-parleur ne se reconnecte pas automatiquement sur
les appareils qui ne prennent pas en charge la reconnexion
automatigue. Lorsgu'il n'est pas connecté : appuyez
longuement sur le bouton de mode pour vous connecter au
dernier appareil déconnecte.

MODE JEU

Appuyez brievement sur le bouton de mode pour changer de
mode de lecture : BT, AUX.

CONNEXION PAR CABLE AUDIO

Allumez le haut-parleur.

Connectez un cable audio de 3,5 mm a lenceinte et a votre
appareil.

Le haut-parleur est maintenant connecté a votre appareil.
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FONCTIONNALITE DU BOUTON PAUSE
Appuicourt:

1.
2.

Etat de lecture de la musique : lecture, fonction de pause.
Lorsqu'ily a un appel entrant : répondez a l'appel.

3. Lorsque vous recevez l'appel: raccrochez l'appel.

Appu1 long:

. Lorsque vous appelez: Appuyez sur 2 secondes pour rejeter
lappel.

Appuyez sur 2 secondes pour entrer dans la connexion
TWS, une fois connecté, appuyez sur 2 secondes pour
déconnecter la connexion TWS.

Double pression:
Lorsqu'il est connecté via Bluetooth a votre téléphone : pour
rappeler le dernier appel.

MODIFIER LE VOLUME ET LA CHANSON

Lorsque vous écoutez de la musique.

Augmenter le volume : appuyez brievement sur le bouton « + »,
Diminuer le volume : Appuyez brievement sur le bouton «-«.
Chanson précédente : Appuyez longuement sur le bouton « -«,
Chanson suivante : appuyez longuement sur le bouton « + ».

FONCTIONNALITE MAINS LIBRES

1.

2.

Connectez votre téléphone via Bluetooth, le haut-parleur
jouera des sonneries pendant qu'un appel arrive.

Appuyez brievement sur le bouton de pause pour répondre
a lappel sur le haut-parleur, vous pouvez vous parler a
travers le trou du microphone, une fois lappel terminé, il
continuera a jouer de la musique.

Appuyez longuement sur le bouton de pause du haut-
parleur pour rejeter un appel entrant.

Lorsque vous connectez votre téléphone, appuyez deux
fois sur le bouton de pause rapide pour rappeler le dernier
appel par téléphone.

FONCTIONNALITE DE REINITIALISATION

Maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pendant 6
secondes pour réinitialiser automatiquement le haut-parleur
et léteindre.

DESACTIVER AUTOMATIQUEMENT LA
FONCTIONNALITE

Le haut-parleur s'éteindra automatiquement au bout de 10
minutes lorsque le Bluetooth n'est pas connecté et qu'aucune
musique n'est en cours de lecture.

SPECIFICATIONS

* Modele: 0Z-C200

Haut-parleur : @52mm 4Q 5W*1
Temps de charge : 3 heures
Entrée:50V1,0A

Poids du produit: 182 g

Bluetooth: V6.0

Batterie rechargeable intégrée : Li-on, 3,7 V, 800 mAh
Temps de jeu: 4+ heures

Taille du produit: 100 *100 * 456mm
Portée : jusqua10 m

Niveau d’étancheéité : IPX7

CONTENU

¢ 1x haut-parleur sans fil C200
* 1x cable micro USB

CONNEXION TWS

1.
2.

Allumez les deux haut-parleurs.

Appuyez sur le bouton Lecture/Pause de 'un des haut-
parleurs et maintenez-le enfoncé pendant environ 2
secondes jusqu'a ce que vous entendiez un bip. La valeur
par défaut est le haut-parleur principal sur lequel vous avez
utilisé le bouton Lecture/Pause de ce haut-parleur pour
lappairage initial.

Relachez le bouton lecture/pause. Cela peut prendre
quelques secondes de plus avant que les haut-parleurs ne se
connectent les uns aux autres. Vérifiez les voyants lumineux
pour distinguer le canal G/R: Le voyant bleu d'un haut-parleur
clignote en bleu toutes les 3 secondes qui devrait étre le canal
gauche (le haut-parleur principal] ; Le voyant bleu de lautre
haut-parleur est bleu fixe et doit étre le bon canal.

Allez dans le menu Bluetooth de votre smartphone

et associez les haut-parleurs a votre téléphone en
sélectionnant le numéro de modele du haut-parleur. (il
n'affichera qu'un seul nombre qui est combiné en un seul).

DECONNEXION TWS

1.

Appuyez sur le bouton Lecture/Pause de l'un des haut-
parleurs et maintenez-le enfoncé pendant environ 2
secondes jusqu’a ce que vous entendiez un bip sonaore.

EXPLICATION

1.

Le symbole @indique : Le produit ne convient qu'aux
climats non tropicaux sdrs.

Remarque : Veuillez utiliser le méme type ou un type de
batterie équivalent a remplacer si la batterie est mise au
rebut. Sinon, peut-étre qu'une explosion se produit.

La batterie au lithium peut étre exposée, par exemple a un
feu ou a une chaleur excessive.

PANNE ET MAINTENANCE

Premier défaut: échec de la connexion.
Solution:

1.

Veuillez vérifier si le voyant multifonction clignote en bleu
Veuillez allumer vos haut-parleurs si le voyant n'est pas
allumé. Veuillez charger le haut-parleur si le voyant n'est
toujours pas allume.

Veulllez éteindre les autres appareils Bluetooth, s'ily a
beaucoup d'appareils Bluetooth autour. Cela peut entrainer
des difficultés de recherche.

Redémarrez le haut-parleur sans fil sur les appareils pour la
fonction de recherche Bluetooth.

Deuxieme probleme : le lecteur de musique semble
s'interrompre.
Solution:

1.

Affichez la distance entre le lecteur et le haut-parleur n'a
pas été dépassée, la distance de connexion Bluetooth
officielle est de 8 a 12 metres.

Assurez-vous qu'il n'y a pas d'obstacle entre l'appareil de
lecture et les haut-parleurs.

Vérifiez lappareil de lecture ou si le haut-parleur est dans
un état de faible puissance.
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REMARQUES AVANT UTILISATION

Ce produit est congu avec toute l'attention nécessaire pour les

performances de sécurité. Pour assurer un fonctionnement en

toute sécurité, veuillez suivre les instructions suivantes.

les regles suivantes:

1. Placez les haut-parleurs dans une position stable, évitez de
tomber et de causer des dommages ou des blessures.

2. Do pas laisser tomber, démonter, ouvrir, écraser, plier,
percer, braler le haut-parleur.

3. Do pas a proximité d'une source de chaleur (comme des
radiateurs, des équipements de chauffage, des poéles
ou d’autres équipements générant de la chaleur) ou
l'utilisation de haut-parleurs.

4. S'ilvous plalt envoyer le personnel d'entretien
professionnel pour réparer pour toute raison dommages.

5. Avant d'essuyer avec un chiffon sec pour nettoyer les haut-
parleurs, réglez l'interrupteur d'alimentation en position
d'arrét et débranchez le cordon d'alimentation de la prise
de courant.

6. Considérations de santg, veuillez régler le son a un niveau
approprié.

DECLARATION DELAFCC:

Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles de la FCC.
L'exploitation est soumise aux deux conditions suivantes::

(1) Cetappareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et

(2) Cet appareil doit accepter toutes les interférences regues,
y compris les interférences susceptibles de provoquer un
fonctionnement indéstirable.

AVERTISSEMENT:

Les changements ou modifications non expressément
approuveés par la partie responsable de la conformité peuvent
annuler le droit de l'utilisateur a utiliser l'équipement.

NOTE

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites
d'un appareil numeérique de classe B, conformément a la partie
15 des regles de la FCC. Ces limites sont congues pour fourntir
une protection raisonnable contre les interférences nuisibles
dans une installation résidentielle. Cet équipement génere
des utilisations et peut émettre de l'énergie radiofréquence

et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux
instructions, peut provoquer des interférences nuisibles aux
communications radio.

Cependant, il n'y a aucune garantie que des interférences

ne se produiront pas dans une installation particuliere.
Sicet éguipement provoque des interférences nuisibles

a laréception de la radio ou de la télévision, ce qui peut

étre déterminé en éteignant et en rallumant l'équipement,
l'utilisateur est encouragé a essayer de corriger linterférence
par une ou plusieurs des mesures suivantes:

e Réorientez ou déplacez l'antenne de réception.

e Augmentez la distance entre 'équipement et le récepteur.

e Branchez lappareil sur une prise d'un circuit différent de
celuiauquel le récepteur est connecté.

e Consultez le revendeur ou un technicien radio/TV
expérimenté pour obtenir de laide.

DECLARATION D’EXPOSITION AUX
RAYONNEMENTS DELAFCC:

Cet éguipement est conforme aux limites d’exposition aux

rayonnements de la FCC établies pour un environnement non
contrélé. Cet équipement doit tre installé et utilisé avec une
distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

DEPANNAGE
Le haut-parleur ne s’allume pas ?
Rechargez votre haut-parleur.

Le haut-parleur ne s’éteint pas ou ne répond pas ?

Réinitialisez votre haut-parleur. Maintenez le bouton
d'alimentation enfoncé pendant 6 secondes pour réinitialiser
automatiquement le haut-parleur et 'éteindre.

Iln'y apasdeson?
Réglez le volume.
Assurez-vous que votre appareil Bluetooth est a portée.

Assurez-vous qu'il n'y a pas d'obstacles sur le chemin qui
peuvent bloquer/perturber le signal.

Vérifiez via la connexion Bluetooth de lappareil si le haut-
parleur est connecté a l'appareil.

La qualité du son est médiocre ?

Rapprochez lappareil de l'enceinte ou essayez d’éliminer les
obstacles entre eux.

Vous ne parvenez pas a connecter l'appareil a 'enceinte ?
Déconnectez les autres appareils connectés, puis réessayez.
Vous pouvez forcer une déconnexion en vous déplagant hors
de portée Bluetooth (10 m).

Afin d'éviter de nuire aux performances du produit, veuillez
charger votre appareil tous les 3 mois au moins.

Wolf International Ltd

Suite 1,284 Warley Hill, Great Warley, Brentwood, Essex. CM13 3AB
Email: support@wolfint.co.uk Web: www.wolfint.co.uk




